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Thank you and congratulations on purchasing this Furrion® product. Before operating your new product, please read these
instructions carefully. This instruction manual contains information for safe use, installation and maintenance of the product.

Please keep this instruction manual in a safe place for future reference. This will ensure safe use and reduce the risk of injury. Be sure to
pass on this manual to new owners of this product.

The manufacturer does not accept responsibility for any damages due to not following these instructions.
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Important Safety Instructions

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

This symbol indicates that dangerous voltage constituting a risk of electric shock is
present within your refrigerator.

This symbol indicates that there are important operating and maintenance
instructions in the literature accompanying your refrigerator.

Please read all instructions before using your refrigerator and retain them for future reference. Failure to
follow these instructions may result in electric shock, fire, injury, or death.

A WARNING Risk of Fire

Do not use your refrigerator near water.
e (lean only with a damp cloth.

e Do not block any ventilation openings. Ensure clear ventilation in both your refrigerator and the built-in structure. Follow the
installation process outlined in the manufacturer's instructions.

e Do notinstall near any heat sources, such as radiators, heat registers, stoves, or other heat-producing apparatus (including
amplifiers).

e Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process, other than those recommended by the
manufacturer.

e Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when your refrigerator has been damaged in any way,
such by spilled liquids, objects falling onto the refrigerator, exposure to rain or moisture, or if the refrigerator does not operate

properly.
e To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose your refrigerator to rain, moisture, dripping, or splashing. No
objects filled with liquids should be placed on top of the refrigerator.

e Disconnect the power source from your refrigerator before performing any user maintenance.

e [facomponent part is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent, or similarly qualified persons to avoid
a hazard.

e Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this device.

1. Electrical Shock and Injury Hazards

e ELECTRIC SHOCK HAZARD: Failure to follow these instructions may result in electric shock, fire, or death.
e Do not touch the interior of your refrigerator with wet hands. This could result in frostbite.

e WARNING: Do not damage the refrigerator circuit.

e WARNING: Do not damage the refrigerant tubing when handling, moving, or using your refrigerator.

e WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the refrigerator unless they are of
the type recommended by the manufacturer.

e WARNING: To avoid a hazard due to instability of the appliance, it must be fixed in accordance with the instructions.

2. Child Safety and Entrapment Prevention

e This refrigerator is not intended for use by any person (including children) with reduced physical, sensory, or mental
capabilities, or lack of experience or knowledge, unless given supervision or instruction concerning its use by a person
responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with your refrigerator.
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e DANGER - Never allow children to play with, operate, or crawl inside your refrigerator.
A WARNING:
e Risk of child entrapment. Before disposing of your old refrigerator:

— Remove the electrical connection wiring.

—  Ensure that the doors are removed and leave the shelves in place to prevent children easily climb in or from being trapped
inside - DANGER OF SUFFOCATION!

3. Disposal and Intended Use

Follow local regulations regarding the disposal of your refrigerator due to flammable refrigerant and gas. All refrigeration
products contain refrigerants which, under the guidelines of federal law, must be removed before disposal. It is the consumer's
responsibility to comply with federal and local regulations when disposing of this product.

This appliance is intended to be used in recreational vehicles and household and similar applications such as:

— Staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

— Farmhouses and by clients in hotels, motels and other residential type environments;

— Bed and breakfast type environments;

— Catering and similar non-retail applications;

— Inside recreational vehicles, trailers or trucks.

To avoid a hazard due to instability of the appliance, it must be fixed in accordance with the installation instructions.

Power Source Requirements

A WARNING: Any electrical work required to install this appliance must be carried out by a qualified or competent person.

All Furrion products referenced in this manual must be installed in accordance with local and national codes, including the latest
editions of the following standards:

USA: Canada:
e NFPA 1192 e (CSAZ240
e NFPA70 e (221

Electrical Specifications

To ensure safe operation and proper functioning of the refrigerator's safety mechanisms, the following electrical requirements must
be strictly followed:

Power Supply -
e The refrigerator must be connected to a dedicated 115 Volt, 60 Hz, AC power outlet. .
Grounding type wall receptacle
e The power cord is equipped with a 3-prong grounded plug for protection against
electric shock. DO NOT remove the ground prong or use an ungrounded (two prong)
power devices to avoid flicker.
e The electrical outlet must be properly grounded and installed according to local

Voltage Stability -

adapter. DO NOT plug into an extension cord or power strip sharing with other high @
electrical codes. If unsure, consult a qualified electrician. @

The refrigerator is designed to operate within 102V-132V. Voltage fluctuations outside
this range may affect performance and damage the compressor. Such damage is not Power cord with 3-prong
covered under warranty. grounded plug

If voltage issues are suspected, contact your electric utility provider for testing. Use a
voltage stabilizer if necessary.

Important Warnings:

DO NOT plug the refrigerator into an outlet controlled by a wall switch or pull cord—this may accidentally turn off the unit and
food contained in the unit could get spoiled.

DO NOT pinch, knot, or sharply bend the power cord—this can cause insulation damage and electrical hazards.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similar qualified person in order to
avoid hazard.
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Features and Parts
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Item | Part Name

1

Refrigerator Housing

_

2 Refrigerator Door
3 Door Gasket
4 Door Racks

5

Item | Part Name

5 Adjustable Feet

6 Refrigerator Shelves

7 Temperature Control Knob

8 Control Box and Compartment Lighting

NOTE: The actual refrigerator configuration may vary slightly from the image above.

Important Note on Efficiency: Your refrigerator will perform at optimal efficiency when all shelves, drawers, and baskets are in their
original, intended positions.

Installation Instructions

Unit Preparation

Before installing your refrigerator, follow these important preparation steps:

1. Unpack the Refrigerator: Remove all packaging materials, including the foam backing from the bottom of the refrigerator and

any tape securing accessories inside the box.

N

w

clean it before use.

“URRION

Allow to Settle: After unpacking, place the refrigerator in an upright position for at least one hour before connecting it to power.
This allows the refrigerant to settle properly, ensuring normal operation.

Initial Cleaning: Make sure all accessory parts are present inside the refrigerator. Wipe the interior with a soft, damp cloth to
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Site Preparation

Proper site preparation and installation are crucial for your refrigerator's optimal performance and longevity.

1. Location Selection

Install the refrigerator in a convenient location that's away from extreme heat and cold. Ensure you have sufficient clearance around
the sides so the doors can open without obstruction.

2. Ventilation Requirements

The chosen installation spot for your refrigerator must be well-ventilated with minimal hot air. To ensure optimal performance and
minimize energy use, do not place your refrigerator close to heat sources or in direct sunlight.

3. Heat Dissipation Space

During operation, the refrigerator generates heat that needs to dissipate. Provide adequate space between the refrigerator and
neighboring walls or large objects. A minimum spacing of 25.4mm (1.0") is highly recommended on the top, both sides, and the back
of the refrigerator.

Dimensions for Installation:

Dimension w H D (without door) A B E (back) F (side) G (top)
Measurement 187" 323" 157%" 31%" 344" 1" 1" 1"
(469mm) (831mm) (403mm) (800mm) (870mm) (25.4mm) (25.4mm) (25.4mm)

3 . R
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Physical Installation

1. Mounting and Anchoring

The refrigerator needs to be mounted to the floor using brackets (not included). Ensure the installation floor is level and can
adequately support the appliance.

e To prevent the unit from moving or shifting, use wood backers to ensure the unit is properly held in position.
e Additional L-brackets directly attached to the unit can be used for anchoring.

e Use 172" long screws for mounting, but only in the designated area as shown in Figure 3. Do not mount screws outside the shown
area, as this can lead to permanent damage to the unit.
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2. Leveling

To ensure proper function, the refrigerator must be placed on a flat, firm, and stable surface, resting level on its four supports.

e If your refrigerator is placed on flooring materials like carpet, straw mat, or polyvinyl chloride, apply solid backing plates
underneath the unit to prevent color change due to heat dissipation.

e Make sure to level your refrigerator using the front leveling feet. If not leveled properly, the door gasket's sealing performance will
be affected, or it may even lead to operating failure.

Initial Power-Up

Powering On

After the required settling time (at least four hours), connect the refrigerator to the dedicated power supply receptacle in your RV.
Turn on the refrigerator by turning the temperature dial to i.e. maximum position - the compressor will then start working.

o Open the refrigerator door after one hour to check its operation.
e [f the compartment's internal temperature drops significantly, it indicates that the refrigeration system is working normally.

Important Note: Refrigerators cannot be transported upside down, as this may lead to permanent damage. If a refrigerator is
accidentally transported upside down, it must be placed upright for four hours before it can be powered on.

Functions and Operation

Important Operational Precautions -

e Do not operate the appliance outside its recommended operating temperature range for extended periods, as this might affect its
long-term performance.

e The internal temperature can be influenced by factors like ambient room temperature and how often the door is opened.
e Do not cover or block your refrigerator's vents or grilles.
e Please exercise caution when opening and closing the doors.

Electrical Connection

WARNING: Improper use of the grounded plug can result in the risk of electrical shock. If the power cord is damaged, have it replaced
by an authorized service center.

For your safety, this refrigerator must be properly grounded. To prevent accidental injury, secure the electrical cord behind the
refrigerator, ensuring it's not left exposed or dangling.

Operating the Refrigerator

Temperature Control

Temp. Control

Your refrigerator has a single control knob located in the top right of the refrigerator compartment for regulating temperature and
turning the unit on/off.

e Initial Startup: When you first turn on the refrigerator, set the temperature control knob to 'MAX' and let it run for at least two
hours before placing any food inside. This ensures the cabinet is thoroughly chilled.

e Temperature Range: The temperature control ranges from 'MIN' (warmest) to 'MAX' (coldest). Adjust the setting to best suit your
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needs. A setting of '2 - 4' is typically appropriate for home or office use.

Turning Off Cooling: Turning the temperature control knob to 'OFF' stops the cooling cycle, but it does not shut off power to the
refrigerator.

NOTE: If the refrigerator is unplugged or loses power, you must wait three to five minutes before restarting it. Attempting to restart
before this delay may prevent the refrigerator from starting.

Food Storage Guidelines

Precautions for Food Storage -

Before placing food in the refrigerator, it's advisable to seal them to prevent water evaporation, which helps keep fruits and
vegetables fresh and minimizes odors.

Do not overpack the refrigerator. Leave enough space between items to ensure proper cold airflow and effective cooling.

Keep food a distance away from the inner wall. Avoid placing water-rich food close to the refrigerator's rear wall to prevent it from
freezing.

NOTE: To minimize food waste and spoilage, regularly remove food past its expiration date.

1. Food Storage Location

Due to the cold air circulation, temperatures vary within the refrigerator. Load foods based on their required level of coldness.

2. Energy Saving Tips

Allow hot foods to cool to room temperature before placing them in the refrigerator.
Properly wrap foods and wipe containers dry before putting them in the refrigerator. This helps reduce frost buildup.
Organize and label your food to minimize door openings and extended searches for items.

3. Extended Storage

If you won't be using the appliance for several months, follow these steps:

1.

Turn off the refrigerator, then disconnect its power source.

2. Remove all food items.

3. Clean and thoroughly dry the interior. To prevent odors and mold growth, leave the door ajar, block it open, or remove the door if
necessary.

4. Store the cleaned appliance in a dry, ventilated place away from any heat source.

5. Do not place heavy objects on top of the unit.

6. Ensure the unitis not accessible for children to play with.

4. Traveling

Your refrigerator is designed to operate during normal transportation in your coach.

e Ensure your refrigerator has reached the desired temperature before traveling to prevent excessive discharge of your battery.

e Use caution when storing food in the refrigerator while traveling. Heavy and hard-sided containers (like glass or metal) may shift
and bounce, potentially causing damage to the refrigerator or the containers themselves. It's advised to secure/protect items well
or store them in a separate container until you reach your destination.

e Make sure the doors are securely latched and locked into their position appropriately before departing.

5. Power Supply Interruption

Always estimate the refrigerator's operation time based on your available battery capacity.

If you're aware of an upcoming power outage, adjust the thermostat knob to the '"MAX' setting an hour in advance to maximize
cooling (avoid storing new items at this time). Reset the temperature mode to normal when power returns.

Check your battery power charging systems (e.g., solar panel system, distribution panel, or converter) for any faults.
During an Interruption:

— Be mindful of any frozen food stored in the refrigerator.

— Try not to open the refrigerator door frequently to preserve the cold air inside and keep food fresh longer.
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Cleaning and Maintenance

Cleaning the Refrigerator

WARNING: Never clean refrigerator parts with flammable fluids. The fumes from such substances can create a fire hazard.

1. Interior Cleaning

Clean the interior of your refrigerator and its parts using a cloth soaked in a lukewarm solution of baking soda and water. A
recommended solution consists of 2 tablespoons of baking soda mixed with 1 quart (approximately 0.95 liters) of water. This solution
effectively cleans and neutralizes odors. After cleaning, rinse the interior thoroughly and wipe it dry.

2. Exterior Cleaning

Clean the exterior of the refrigerator with a warm, damp cloth and a mild detergent. Avoid using harsh or abrasive cleaners, as they
may damage the surface.

3. Door Gasket Maintenance

Keep the door gasket (seal) clean to maintain the refrigerator's efficiency and ensure proper sealing.

Defrosting the Unit

Your refrigerator does not have a built-in defrost function. Over time, ice may accumulate at the evaporator.
e If excessive ice builds up, turn off the refrigerator for a period of time to allow the ice to melt naturally.

e Do not use sharp objects to scrape off the ice, as this may puncture the refrigerant-carrying tubes and cause permanent damage
to your unit.

Moving the Refrigerator

When relocating your refrigerator, follow these steps to prevent damage:

1. Disconnect the power source.

2. Remove all food.

3. Securely tape down loose items such as shelves, drawers, and doors.

4. Keep the refrigerator in an upright position during transportation to avoid damage.

Long-term Storage

If you need to store your refrigerator for an extended period, follow these instructions:

1. Remove all food from the unit.

2. Clean the interior thoroughly.

3. Leave the doors open to prevent the formation of odors or mold.

NOTE: Exercise extreme caution to ensure the safety of children. The stored unit should not be accessible for children's play.

Energy Saving Tips

e Position the refrigerator in the coolest area of the room, away from heat-generating appliances, heating ducts, and direct sunlight.
e Allow hot food to cool to room temperature before placing it in the refrigerator.

e Properly wrap foods and dry containers before storage to reduce frost build-up inside the refrigerator.

e Organize and label food items to minimize frequent door openings and extended searches.

Light Bulb Replacement Instructions

1. Disconnect the refrigerator from power by unplugging it or turning off the circuit breaker.
2. Locate the securing screw near the light housing and remove it using a PH2 screwdriver.
3. Carefully remove the lens cover by pressing the marked release tabs.
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4. Unscrew the old bulb by turning it counterclockwise and replace it with a same type and wattage bulb by turning clockwise.

5. Reattach the lens cover and secure it with the original screw.

Troubleshooting

WARNING - Before troubleshooting, disconnect the power supply.
IMPORTANT! - When the compressor is being turned on, the refrigerator creates some sounds/noises, like gurgling - this is perfectly
normal. Repairs to refrigerators/freezers may only be performed by competent service engineers. Improper repairs can give rise to
significant hazards for the user. If your appliance needs repairing, please contact your specialist dealer or your local Service Center.

Before calling for service, review this list. It may save you both time and expense. This list includes common occurrences that are not
the result of defective workmanship or materials in this appliance.

Trouble

Refrigerator does not
operate

‘ Possible Cause

Refrigerator is unplugged.

‘ Possible Remedy

Plug the refrigerator into an outlet.

The circuit breaker is tripped/fuse blown.

Reset breaker or replace fuse.

Compressor is always on

Room temperature is warmer than normal.

Cool down the room.

Door is left open or is frequently opened.

Shut the door and don't open as often.

Refrigerator does not have the correct clearances.

Move refrigerator to a different location with correct clearances.

Refrigerator has recently been disconnected for a period of
time.

Plug refrigerator back in and let it cool down.

Refrigerator compartments
are too warm

Temperature control is not set correctly.

Reset the temperature control to a cooler setting.

Door is left open or is frequently opened.

Shut the door and don't open as often.

The door gasket does not seal properly.

Clean gasket. If that doesn't solve the issue, contact service center.

A large amount of warm or hot food was stored recently.

Turn temperature to a cooler setting for a short period of time. Then
reset to normal setting.

Refrigerator has recently been disconnected for a period of
time.

Plug refrigerator back in and let it cool down.

The refrigerator is put in a place with sunshine or near heat-
generating devices.

Check the position of the refrigerator.

Low or inappropriate supply voltage.

Appropriately use voltage stabilizer.

Temperature of external
refrigerator is warm

The exterior refrigerator walls can be as much as 30° F
warmer than room temperature.

This is normal while the compressor works to transfer heat from
inside the refrigerator.

Loud noise audible

Floor is uneven or weak.

Be sure floor is level and solid and can adequately support
refrigerator.

Items placed on the top of the fridge are vibrating.

Remove items.

Fridge is touching wall or cabinets.

Move refrigerator so that unit does not touch the wall or cabinets.

Moisture collects inside
refrigerator

Door is left open or is frequently opened.

Shut the door and don't open as often.

Moisture forms on outside
of refrigerator

Itis normal in hot humid weather.

Air carries moisture into the refrigerator when doors are opened.

Bubbling or gurgling
sounds

This is a normal sound of the refrigerant circulating
throughout the system.

No solution required in this instance.

Popping or cracking sounds
when compressor comes on

This is normal. Metal parts undergo expansion and
contraction, like hot water pipes.

The sound will level off and disappear as refrigerator runs.

The door will not close
properly

The refrigerator is not on a level surface.

Adjust legs on the bottom of refrigerator to make it level.

The gasket is dirty.

Clean with detergent and warm water.

Two sides of the refrigerator
is hotter than usual

Hot food in the refrigerator.

Do not put hot food in the refrigerator.

The gap between the refrigerator and the wall is not
reasonably wide enough.

Check the gap between the refrigerator and the wall.

NOTE: If the above descriptions are inapplicable to troubleshooting, do not disassemble and repair it yourself. Repairs carried out
by inexperienced persons may cause injury or serious malfunctioning. Contact the local store where your purchase was made. This
product should be serviced by an authorized technician and only genuine parts should be used.

When the refrigerator is not in use for long periods, disconnect from the power source, empty, clean and keep doors open to prevent

unpleasant odors.
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Total Capacity

3.2Cuft.(91L)

Weight 39.2Ibs (17.8 kg)
Control Type Mechanical, rotary knob
No. of Shelves 3

Cooling Type Direct cooling system
Refrigerant R600a

Rated Voltage / Rated Current

115V AC(102V to 132V) / 1.3A (max. 2.5A)

Temperature Range

Refrigerator: 34°F to 46°F (1°C to 8°C)

Working Temperature Range

61°F to 110°F (16°C to 43°C)

“URRION
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Thank you and congratulations on purchasing this Furrion® product. Before operating your new product, please read these
instructions carefully. This instruction manual contains information for safe use, installation and maintenance of the product.

Please keep this instruction manual in a safe place for future reference. This will ensure safe use and reduce the risk of injury. Be sure to
pass on this manual to new owners of this product.

The manufacturer does not accept responsibility for any damages due to not following these instructions.
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Instructions de sécurité importantes

PRUDENCE
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

Ce symbole indique qu’une tension dangereuse constituant un risque de décharge
électrique est présente a l'intérieur de votre réfrigérateur.

Ce symbole indique que la documentation accompagnant votre réfrigérateur contient
d’'importantes instructions d’utilisation et d’entretien.

Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser votre réfrigérateur et gardez-les pour
référence ultérieure. Le non-respect de ces instructions peut entrainer une décharge électrique, un
incendie, des blessures ou la mort.

A AVERTISSEMENT :

siedues4

Risk of Fire

N'utilisez pas votre réfrigérateur prés d’une source d’eau.

e Nettoyez-le seulement avec un linge humide.

e Ne pas obstruer les ouvertures de ventilation. Assurez une ventilation optimale de votre réfrigérateur et de sa structure
intégrée. Suivez la procédure d'installation décrite dans les instructions du fabricant.

e N'installez pas votre réfrigérateur a proximité de sources de chaleur, comme les radiateurs, les bouches de chauffage, les
cuisinieres ou autres appareils produisant de la chaleur (y compris les amplificateurs).

e N'utilisez pas de dispositifs mécaniques ou d’autres moyens pour accélérer le dégivrage, autres que ceux recommandés par
le fabricant.

e Confiez toute intervention a un technicien qualifié. Une intervention est nécessaire si votre réfrigérateur a été endommagé de
quelque maniére que ce soit, par exemple par des liquides renversés, des objets tombant dessus, une exposition a la pluie ou a
I'humidité, ou en cas de dysfonctionnement.

e Pour réduire les risques d'incendie ou de choc électrique, n‘exposez pas votre réfrigérateur a la pluie, a 'humidité, aux
gouttes d’eau ou aux éclaboussures. Aucun article contenant du liquide ne doit étre placé sur le réfrigérateur.

e Débranchez I'alimentation de votre réfrigérateur avant toute intervention d’entretien.

e Siun composant est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son agent de service ou une personne de qualification
similaire afin d'éviter tout danger.

e N'entreposez pas de substances explosives comme des bombes aérosols contenant un propulseur inflammable dans cet appareil.

1. Risques de décharge électrique et de blessures

e RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE : Le non-respect de ces instructions peut entrainer un choc électrique, un incendie ou la
mort.

o Netouchez pas l'intérieur de votre frigo avec les mains mouillées. Ca pourrait causer des gelures.

e AVERTISSEMENT : N'endommagez pas le circuit du réfrigérateur.

e AVERTISSEMENT : N'endommagez pas les tubes de réfrigérant lors de la manipulation, du déplacement ou de I'utilisation de
votre réfrigérateur.

e AVERTISSEMENT : N'utilisez pas d'appareils électriques a l'intérieur des compartiments de stockage des aliments du
réfrigérateur, a moins qu'ils ne soient du type recommandé par le fabricant.

o AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque di a l'instabilité de I'appareil, celui-ci doit étre fixé conformément aux instructions.

2. Sécurité des enfants et prévention des risques de coincement

o (Ceréfrigérateur n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) ayant des capacités physiques,

sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d'expérience ou de connaissances, sans surveillance ou instructions concernant
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Francais

son utilisation par une personne responsable de leur sécurité.

e Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec votre réfrigérateur.

o DANGER - Ne laissez jamais les enfants jouer avec votre frigo, l'utiliser ou y ramper.

A ATTENTION :
e Risque de coincement chez les enfants. Avant de vous débarrasser de votre vieux réfrigérateur :

Débranchez le cablage électrique.

Assurez-vous que les portes sont retirées et que les tablettes restent en place pour empécher les enfants de grimper
facilement a l'intérieur ou d'y rester coincés — RISQUE D'ETOUFFEMENT !

3. Mise au rebut et utilisation prévue

e Respectez la réglementation locale concernant la mise au rebut de votre réfrigérateur, car il contient des réfrigérants et
des gaz inflammables. Tous les produits de réfrigération contiennent des réfrigérants qui, conformément a la Iégislation fédérale,
doivent étre éliminés avant leur mise au rebut. Il incombe au consommateur de se conformer aux réglementations fédérales et
locales lors de la mise au rebut de ce produit.

Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des véhicules récréatifs, des maisons individuelles et des applications similaires,

telles que:

les cuisines du personnel dans les magasins, les bureaux et autres environnements de travail ;
les fermes et par les clients dans les hotels, motels et autres environnements résidentiels ;

les chambres d'hotes ;

les restaurants et autres applications similaires hors commerce ;

a l'intérieur de véhicules récréatifs, de caravanes ou de camions.

e Pour éviter tout danger d{i a l'instabilité de l'appareil, celui-ci doit étre fixé conformément aux instructions d'installation.

Exigences relatives a la source d'alimentation

A AVERTISSEMENT : Toute intervention électrique nécessaire a l'installation de cet appareil doit étre effectuée par une
personne qualifiée ou compétente.

Tous les produits Furrion mentionnés dans ce manuel doivent étre installés conformément aux codes locaux et nationaux, y compris
les dernieres éditions des normes suivantes :

Etats-Unis : Canada:
e NFPA1192 e (CSAZ240
e NFPA70 e (22.1

Spécifications électriques

Pour assurer un fonctionnement sécuritaire et le bon fonctionnement des mécanismes de sécurité du réfrigérateur, les exigences
électriques suivantes doivent étre rigoureusement respectées :

Alimentation électrique -

e Le réfrigérateur doit étre branché sur une prise secteur dédiée de 115V, 60 Hz.

e Le cordon d'alimentation est équipé d'une fiche a trois broches avec mise a la terre pour
une protection contre les chocs électriques. NE PAS retirer la broche de terre et n'utilisez
pas d'adaptateur non mis a la terre (deux broches). NE PAS brancher l'appareil sur une
rallonge ou une multiprise partagée avec d'autres appareils a forte puissance afin @
d'éviter tout scintillement.

e La prise électrique doit étre correctement mise a la terre et installée conformément aux @
normes électriques locales. En cas de doute, consultez un électricien qualifié.

Stabilité de la tension -

e Leréfrigérateur est concu pour fonctionner entre 102V et 132 V. Les fluctuations de Cordon d'alimentation
tension en dehors de cette plage peuvent affecter les performances et endommager le
compresseur. Ces dommages ne sont pas couverts par la garantie.

Prise murale avec mise a la terre

avec fiche a 3 broches
avec mise a la terre

e Sivous soupconnez un probleme de tension, contactez votre fournisseur d'électricité
pour un test. Utilisez un stabilisateur de tension si nécessaire.
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Avertissements importants :

e NE PAS brancher le réfrigérateur sur une prise commandée par un interrupteur mural ou un cordon d'alimentation. Cela pourrait
éteindre 'appareil accidentellement et endommager les aliments qu'il contient.

e NE PAS pincer, attacher ou plier brusquement le cordon d'alimentation. Cela pourrait endommager l'isolation et entrainer des
risques électriques.

e Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés-vente ou une personne
qualifiée afin d'éviter tout danger.
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1 Boitier du réfrigérateur 5 Pied ajustable
2 Porte du frigo 6 Clayettes du frigo
3 Joint de porte 7 Boitier de commande et éclairage du compartiment
4 Bancs de porte 8 Bouton de réglage de la température

REMARQUE : La configuration réelle du réfrigérateur peut différer [égerement de I'image ci-dessus.

Remarque importante concernant I'efficacité : votre réfrigérateur fonctionnera de maniére optimale lorsque toutes les clayettes,
tiroirs et paniers seront a leur position d'origine.

Instructions d'installation

Préparation de lI'appareil

Avant d'installer votre frigo, suivez ces étapes de préparation importantes :

1. Déballez le réfrigérateur : Enlevez tous les matériaux d'emballage, y compris la mousse de protection du fond et le ruban
adhésif fixant les accessoires a l'intérieur de la boite.

2. Laissezreposer le réfrigérateur : Apres le déballage, placez-le en position verticale pendant au moins une heure avant de le
brancher sur le secteur. Cela permet au fluide frigorigene de se stabiliser correctement et d'assurer un fonctionnement normal.
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3. Nettoyage initial : Assurez-vous que tous les accessoires sont présents dans le réfrigérateur. Essuyez l'intérieur avec un linge
doux et humide avant utilisation.

Préparation du site

Une préparation et une installation adéquates du site sont essentielles pour assurer le rendement optimal et la longévité de votre
réfrigérateur.

1. Choix de I'emplacement

Installez le frigo dans un endroit pratique, a I'abri des températures extrémes. Assurez-vous d'avoir suffisamment d'espace libre sur les
cOtés pour que les portes puissent s'ouvrir sans obstacle.

2. Exigences en matiére de ventilation

L'emplacement choisi pour l'installation de votre frigo doit étre bien aéré et minimiser I'apport d'air chaud. Pour assurer des
performances optimales et minimiser la consommation d'énergie, ne placez pas votre réfrigérateur a proximité de sources de chaleur

ou en plein soleil.

3. Espace de dissipation thermique

Francais

Lors de son fonctionnement, le frigo génére de la chaleur qui doit étre dissipée. Prévoyez suffisamment d'espace entre le réfrigérateur
et les murs voisins ou les objets volumineux. Un espace minimal de 25,4 mm (1,0 po) est fortement recommandé sur le dessus, les
cOtés et l'arriere du réfrigérateur.

Dimensions d'installation :

Dimension W H D (sans porte) A B E (arriere) F (coté) G (haut)
Mesure 187%6 po 323%po 157%po 31%po 34Yapo 1 po 1 po 1 po
(469mm) (831mm) (403mm) (800mm) (870mm) (25,4mm) (25,4mm) (25,4mm)
G| E . . E
F] |P F F D ¢
H 7
B B D
m o
A A

Installation physique

1. Montage et ancrage

Le réfrigérateur doit étre fixé au sol a l'aide de supports (non fournis). Assurez-vous que le plancher d'installation est de niveau et peut
supporter l'appareil.

e Pour éviter tout déplacement, utilisez des supports en bois pour maintenir I'appareil en place.

e Des supports en L supplémentaires, fixés directement a I'appareil, peuvent étre utilisés pour I'ancrage.

e Utilisez des vis de 3,8 cm (1% po) pour le montage, mais seulement dans la zone prévue a cet effet, comme illustré. Ne vissez pas
I'appareil en dehors de la zone indiquée, car cela pourrait 'endommager définitivement.
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3%e po 3"%e po

3'%e6 po 3'%6 po
100mm 100mm

[ 1

= —
~ Zone sécurisée pour e —| = 13%epo
Zone sécurisée pour 30mm

la fixation des vis

1346 po —=
30mm la fixation des vis

2. Mise a niveau

Afin d'assurer un bon fonctionnement, le réfrigérateur doit étre placé sur une surface plane, ferme et stable, reposant sur ses quatre
supports.

e Sivotre réfrigérateur est posé sur un revétement de sol comme de la moquette, du paillasson ou du PVC, installez des plaques de
support solides sous I'appareil pour éviter toute décoloration due a la dissipation de chaleur.

siedues4

e Assurez-vous de mettre votre frigo a niveau a l'aide des pattes de mise a niveau avant. Un mauvais nivellement risque de nuire a
I'étanchéité du joint de porte, voire d'entrainer un dysfonctionnement.

Mise sous tension initiale

Mise sous tensionn

Aprés le temps de stabilisation requis (au moins quatre heures), branchez le réfrigérateur a la prise d'alimentation dédiée de votre VR.
Allumez le frigo en tournant le bouton de température a la position maximale ; le compresseur se mettra alors en marche.

e Ouvrez la porte du frigo aprés une heure pour vérifier son fonctionnement.

e Une baisse significative de la température interne du compartiment indique que le systéme de réfrigération fonctionne
normalement.

Remarque importante : les réfrigérateurs ne peuvent pas étre transportés a I'envers, car cela pourrait entrainer des dommages
irréversibles. En cas de transport accidentel a I'envers, un réfrigérateur doit étre placé a la verticale pendant quatre heures avant d'étre
mis sous tension.

Fonctionnement et utilisation

Précautions d'utilisation importantes -

e N'utilisez pas I'appareil en dehors de sa plage de température de fonctionnement recommandée pendant une période prolongée,
car cela pourrait affecter ses performances a long terme.

e Latempérature interne peut étre influencée par des facteurs tels que la température ambiante et la fréquence d'ouverture de la
porte.

e Ne couvrez pas et n'obstruez pas les grilles d'aération de votre réfrigérateur.
e Faites preuve de prudence lors de I'ouverture et de la fermeture des portes.

Electrical Connection

AVERTISSEMENT : Une mauvaise utilisation de la prise de terre peut entrainer un risque d‘électrocution. Si le cordon d'alimentation
est endommagé, faites-le remplacer par un centre de service agréé.

Pour votre sécurité, ce frigo doit étre correctement raccordé a la terre. Pour éviter tout accident, attachez les cables électriques
derriére le réfrigérateur, en vous assurant qu'ils ne sont pas exposés ou suspendus.
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Utilisation du réfrigérateur

Controle de la température

Temp. Control

Votre réfrigérateur est équipé d'un bouton de commande unique situé en haut a droite du compartiment réfrigérateur pour régler la

température et allumer/éteindre I'appareil.

e Mise en marche initiale : Lors de la premiére mise en marche, réglez le bouton de commande de la température sur « MAX » et
laissez-le fonctionner pendant au moins deux heures avant d'y placer des aliments. Cela assure un refroidissement optimal de
l'appareil.

e Plage de température : La plage de température va de « MIN » (le plus chaud) a « MAX » (le plus froid). Ajustez le réglage selon
vos besoins. Un réglage de « 2 a 4 » convient généralement a une utilisation a la maison ou au bureau.

o Arrét du refroidissement : Tourner le bouton de commande de la température sur « OFF » arréte le cycle de refroidissement,
mais ne coupe pas l'alimentation du réfrigérateur.

REMARQUE : Si le réfrigérateur est débranché ou en cas de panne de courant, vous devez attendre trois a cing minutes avant de le

redémarrer. Essayer de redémarrer avant ce délai peut empécher le réfrigérateur de démarrer.

Conseils de conservation des aliments

Précautions de conservation des aliments -

e Avant de placer les aliments au frigo, il est conseillé de les fermer hermétiquement pour éviter I'évaporation de I'eau, ce qui aide a
préserver la fraicheur des fruits et [égumes et a minimiser les odeurs.

e Ne surchargez pas le réfrigérateur. Laissez suffisamment d'espace entre les aliments pour assurer une bonne circulation de I'air
froid et un refroidissement efficace.

e Gardezles aliments loin de la paroi intérieure. Evitez de placer les aliments riches en eau prés de la paroi arriére du réfrigérateur
pour éviter qu'ils ne gélent.

REMARQUE : Pour minimiser le gaspillage et la détérioration des aliments, retirez réguliérement les aliments dont la date de

péremption est dépassée.

1. Emplacement d'entreposage des aliments

En raison de la circulation de I'air froid, les températures varient a l'intérieur du réfrigérateur. Placez les aliments selon le niveau de
froid souhaité.

e Compartiment de fraicheur : Cet espace est idéal pour conserver les aliments qui doivent rester froids, mais pas congelés, comme
les aliments cuits, le lait, les jus de fruits, la biére, les ceufs et les condiments.

e Bacalégumes:Le bac alégumes est spécialement congu pour la conservation des fruits et Iégumes.

2. Conseils d'économie d'énergie

e Laissez refroidir les aliments chauds a la température de la piece avant de les mettre au réfrigérateur.

e Emballez soigneusement les aliments et essuyez les contenants avant de les mettre au réfrigérateur. Cela permet de réduire la
formation de givre.

e Organisez et étiquetez vos aliments pour minimiser les ouvertures de porte et les recherches prolongées.
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3. Rangement prolongé

Si vous prévoyez de ne pas utiliser I'appareil pendant plusieurs mois, suivez ces étapes :
1. Eteignez le frigo, puis débranchez-le.
2. Enleveztous les aliments.

3. Nettoyez et séchez soigneusement I'intérieur. Pour éviter les odeurs et la formation de moisissure, laissez la porte entrouverte,
bloquez-la ou retirez-la si nécessaire.

4. Rangez |'appareil nettoyé dans un endroit sec et aéré, loin de toute source de chaleur.
5. Ne placez pas d'objets lourds sur I'appareil.
Assurez-vous que l'appareil est hors de la portée des enfants.

4.Voyage

Votre réfrigérateur est concu pour fonctionner pendant le transport normal dans votre autocar.
e Assurez-vous que votre frigo a atteint la température désirée avant le voyage afin d'éviter une décharge excessive de la batterie.

e Faites attention lorsque vous conservez de la nourriture dans le frigo pendant le voyage. Les contenants lourds et rigides (comme
le verre ou le métal) peuvent bouger et rebondir, ce qui peut endommager le réfrigérateur ou les contenants eux-mémes. Il est
conseillé de bien sécuriser/protéger les aliments ou de les conserver dans un contenant séparé jusqu'a votre arrivée a destination.

e Assurez-vous que les portes sont bien verrouillées et correctement verrouillées avant le départ.

5. Coupure de courant

e Estimez toujours I'autonomie du réfrigérateur en fonction de la capacité de votre batterie.

e Prévision d'une panne de courant : Si vous étes prévenu d'une panne de courant imminente, réglez le thermostat sur « MAX »
une heure a I'avance pour maximiser le refroidissement (évitez d'entreposer de nouveaux aliments a ce moment-la). Remettez la
température a la normale quand le courant revient.

e Vérification de votre systéme : Vérifiez I'état de vos systémes de charge de batterie (panneaux solaires, panneau de distribution ou
convertisseur, par exemple).

e Pendant une panne de courant:
— Faites attention aux aliments congelés entreposés dans le réfrigérateur.

— Essayez de ne pas ouvrir trop souvent la porte du frigo pour garder l'air froid a l'intérieur et garder les aliments frais plus
longtemps.

Nettoyage et entretien

Nettoyage du frigo

ATTENTION : Ne jamais nettoyer les pieces du réfrigérateur avec des liquides inflammables. Les vapeurs de ces substances peuvent
causer un incendie.

1. Nettoyage intérieur

Nettoyez I'intérieur de votre frigo et ses composants a l'aide d'un linge imbibé d'une solution tieéde de bicarbonate de soude et d'eau.
Nous recommandons de mélanger 2 cuilléres a soupe de bicarbonate de soude a 1 litre (environ 0,95 litre) d'eau. Cette solution
nettoie et neutralise efficacement les odeurs. Aprés le nettoyage, rincezabondamment l'intérieur et essuyez-le.

2. Nettoyage extérieur

Nettoyez |'extérieur du frigo avec un linge humide et tiéde et un détergent doux. Evitez les nettoyants agressifs ou abrasifs, car ils
pourraient endommager la surface.

3. Entretien du joint de porte

Gardez le joint de porte propre pour préserver |'efficacité du réfrigérateur et assurer une bonne étanchéité.
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Dégivrage de I'appareil

Votre réfrigérateur n'a pas de fonction de dégivrage intégrée. Avec le temps, de la glace peut s'accumuler a I'évaporateur.

e En cas d'accumulation excessive de glace, éteignez le frigo pendant un certain temps pour permettre a la glace de fondre
naturellement.

e N'utilisez pas d'objets pointus pour gratter la glace, car cela pourrait perforer les tubes de réfrigérant et endommager de facon
permanente votre appareil.

Déplacement du frigo

Lorsque vous déplacez votre réfrigérateur, suivez ces étapes pour éviter de I'endommager :

1. Débranchez la source d'alimentation.

2. Enleveztous les aliments.

3. Fixez solidement les éléments non fixés, comme les tablettes, les tiroirs et les portes, avec du ruban adhésif.
4. Gardez le réfrigérateur en position verticale pendant le transport pour éviter tout dommage.

Long-term Storage

Si vous devez entreposer votre frigo pendant une période prolongée, suivez ces instructions :

Francais

1. Enlevez tous les aliments de I'appareil.
2. Nettoyez soigneusement l'intérieur.
3. Laissez les portes ouvertes pour éviter la formation d'odeurs ou de moisissures.

REMARQUE : Soyez extrémement prudent pour assurer la sécurité des enfants. L'appareil entreposé ne doit pas étre accessible aux
enfants.

Conseils d'économie d'énergie

e Placez le réfrigérateur dans la zone la plus fraiche de la piece, loin des appareils produisant de la chaleur, des conduits de
chauffage et de la lumiére directe du soleil.

e Laissez refroidir les aliments chauds a la température de la piece avant de les mettre au réfrigérateur.

e Emballez correctement les aliments et séchez les contenants avant de les ranger afin de réduire la formation de givre a l'intérieur
du réfrigérateur.

e Organisez et étiquetez les aliments pour minimiser les ouvertures fréquentes des portes et les recherches prolongées.

Instructions pour le remplacement de I'ampoule

1. Débranchez le réfrigérateur de I'alimentation électrique en le déconnectant ou en coupant le disjoncteur.
2. Localisez la vis de fixation pres du logement de I'ampoule et retirez-la a I'aide d’un tournevis PH2.

3. Retirez délicatement le couvercle de la lentille en appuyant sur les languettes de dégagement marquées.
4

Dévissez I'ancienne ampoule en la tournant dans le sens antihoraire, puis remplacez-la par une ampoule de méme type et
puissance en la vissant dans le sens horaire.

5. Replacez le couvercle de la lentille et fixez-le avec la vis d'origine.

Dépannage

AVERTISSEMENT - Avant de procéder au dépannage, débrancher l'alimentation électrique.

IMPORTANT! Lorsque le compresseur est en marche, le réfrigérateur produit des bruits ou des bruits, comme des gargouillements,

ce qui est tout a fait normal. Les réparations des réfrigérateurs/congélateurs ne peuvent étre effectuées que par des techniciens
d’entretien compétents. Des réparations inadéquates peuvent entrainer des risques importants pour I'utilisateur. Si I'appareil doit étre
réparé, veuillez communiquer avec votre concessionnaire spécialisé ou votre centre d’entretien local.

Avant de demander une intervention, passer en revue cette liste. Cela peut vous faire gagner du temps et vous faire économiser de
I'argent. Cette liste comprend les occurrences courantes qui ne sont pas le résultat d'une main-d‘ceuvre ou de matériaux défectueux
dans cet appareil.
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Trouble

Le réfrigérateur ne fonc-
tionne pas

‘ Cause possible

Le réfrigérateur est débranché.

‘ Solution possible

Brancher le réfrigérateur dans une prise.

Le disjoncteur est déclenché/fusible grillé.

Réinitialiser le disjoncteur ou remplacer le fusible.

Le compresseur est toujours
allumé

La température ambiante est plus chaude que la normale.

Refroidir la piece.

La porte est laissée ouverte ou sou- vent ouverte.

Fermer la porte et ne pas ouvrir aussi souvent.

Le réfrigérateur n'a pas les dégage- ments appropriés.

Déplacer le réfrigérateur a un autre endroit avec les dégagements
appropriés.

Le réfrigérateur a récemment été dé- branché pendant
un certain temps.

Rebrancher le réfrigérateur et le laisser refroidir.

Les compartiments du
réfrigérateur sont trop
chauds

La commande de la température n'est pas réglée
correctement.

Remettre la commande de température a un réglage plus froid.

La porte est laissée ouverte ou sou- vent ouverte.

Fermer la porte et ne pas ouvrir aussi souvent.

Le joint d’étanchéité de la porte ne se scelle pas
correctement.

Nettoyer le joint d'étanchéité. Si cela ne résout pas le probleme,
contactez le centre d'entretien.

Une grande quantité d'aliments chauds ou chauds a été
entreposée récemment.

Mettre la température a un réglage plus frais pendant une courte
période. Ensuite, rétablir le réglage normal.

Le réfrigérateur a récemment été dé- branché pendant
un certain temps.

Rebrancher le réfrigérateur et le laisser refroidir.

Le réfrigérateur est placé dans un en- droit ensoleillé ou a
proximité d'appa- reils générateurs de chaleur.

Vérifier la position du réfrigérateur.

Tension d'alimentation faible ou inap- propriée.

Utiliser correctement le stabilisateur de tension.

La température du
réfrigérateur externe est
chaude

Les murs extérieurs du réfrigérateur peuvent étre jusqu’a
30°F plus chauds que la température de la piece.

Ceci est normal lorsque le compresseur fonctionne pour transférer la
chaleur de l'intérieur du réfrigé- rateur.

Bruit trés audible

Le plancher est inégal ou faible.

S'assurer que le plancher est de niveau et solide et qu'il peut supporter
adéquatement le réfrigérateur.

Les articles placés sur le dessus du réfrigérateur vibrent.

Retirer les articles.

Le réfrigérateur touche un mur ou une armoire.

Déplacer le réfrigérateur de fagon a ce que I'unité ne touche pas le mur
ou les armoires.

L'humidité s’accumule a
I'intérieur du réfrigé- rateur

La porte est laissée ouverte ou souvent ouverte.

Fermer la porte et ne pas ouvrir aussi souvent.

L'humidité se forme a
I'extérieur du réfrigé- rateur

Il est normal par temps chaud et humide.

L'air transporte I'humidité dans le réfrigérateur lorsque les portes sont
ouvertes.

Pétillements ou gar-
gouillements

Il s'agit d’'un son normal du réfrigé- rant circulant dans le
systéme.

Aucune solution n'est requise dans ce cas.

Bruits d’éclatement ou
de fissuration lorsque le
compresseur s'al- lume

C'est normal. Les piéces métal- liques se dilatent et se
contractent, comme les conduites d'eau chaude.

Le son se stabilise ou disparait au fur et a me- sure que le réfrigérateur
fonctionne.

La porte ne se ferme pas
correctement

Le réfrigérateur n'est pas sur une surface plane.

Régler les pieds au fond du réfrigérateur pour le mettre de niveau.

Le joint détanchéité est sale.

Nettoyer avec du détergent et de l'eau tiede.

Les deux cotés du le
réfrigérateur sont plus
chauds qu'a I'accoutu- mée

Les aliments chauds dans le réfri- gérateur.

Ne pas mettre d'aliments chauds au réfrigéra- teur.

L'espace entre le réfrigérateur et le mur n'est pas assez
large.

Vérifier I'espace entre le réfrigérateur et le mur.

Note : Si les descriptions ci-dessus ne s'appliquent pas au dépannage, ne démontez pas I'appareil et ne le réparez pas vous-méme.
Les réparations effectuées par des personnes inexpérimentées peuvent entrainer des blessures ou des dysfonctionnements graves.
Contactez le magasin local ol vous avez effectué votre achat. Ce produit doit étre réparé par un technicien agréé et seules des piéces
d'origine doivent étre utilisées.

Lorsque le réfrigérateur n'est pas utilisé pendant de longues périodes, débranchez-le de la source d’alimentation, videzle, nettoyez-le
et laissez les battants ouverts pour éviter les mauvaises odeurs.
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Capacité totale

3,2pi3 (91L)

Poids

39,2 Ibs (17.8 kg)

Type de commande

Mécanique, bouton rotatif

Nombre d'étagéres

3

Type de refroidissement

Systéme de refroidissement direct

Réfrigérant

R600a

Tension nominale / Courant nominal

115V AC(102V a 132V) / 1.3A (max. 2.5A)

Plage de température

Réfrigérateur : 34°F a 46°F (1°C a 8°C)

Plage de température de fonctionnement

61°Fa 110°F (16°Ca 43°C)
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Furrion Ltd. and Furrion, LLC (Furrion) are wholly owned subsidiaries of Lippert Components, Inc. (Lippert)
Furrion Ltd. et Furrion, LLC (Furrion) sont des filiales en propriété exclusive de Lippert Components, Inc. (Lippert)

Furrion, LLC: 52567 Independence Ct., Elkhart, IN, 46514

Furrion Innovation Center & Institute of Technology
Centre d'innovation et institut de technologie Furrion

22244 Innovation Drive, Elkhart, IN 46514-5514, USA

Toll free/Numéro gratuit/Linea telefénica gratuita:1-800-789-3341
Email/Courriel: customerservice@lcil.com

©2007-2025 Furrion, LLC. All rights reserved.
©2007-2025 Furrion, LLC. Tous droits réservés.

For Patent Info: www.Lippert.com/patents
Pour des informations sur les brevets: www.Lippert.com/patents
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The contents of this manual are proprietary and copyright protected by Lippert. Lippert prohibits the copying or dissemination of portions of this manual unless prior
written consent from an authorized Lippert representative has been provided. Any unauthorized use shall void any applicable warranty. The information contained in
this manual is subject to change without notice and at the sole discretion of Lippert. Revised editions are available for free download from lippert.com.

Please recycle all obsolete materials.

Les renseignements contenus dans le présent manuel peuvent seulement étre distribués sous forme de document complet, a moins de recevoir 'approbation explicite

de Lippert Components pour distribuer desparties individuelles. Tous les renseignements contenus dans le présent manuel peuvent étre modifiés sans préavis. Les édi-

tions révisées pourront étre téléchargées gratuitement sur le site Icil.com. Ces renseignements sont considérés comme étant factuels jusqu’a ce qu’une version révisée
les rende désuets.

Veuillez recycler tout le matériel désuet.

For all concerns or questions, please contact Lippert.
Communiquer avec Lippert Components si vous avez des questions ou des préoccupations.
Ph: 432-LIPPERT (432-547-7378) | Web: lippert.com | Email: customerservice@lcil.com





